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Eliminacion
. Plan de gestion de la eliminacion de los HCFC (etapa Il, primer PNUD
tramo)

1 En noviembre y diciembre de 2021 se celebraran reuniones en linea y se llevara a cabo el proceso de aprobacion

entre periodos de sesiones, debido al coronavirus (COVID-19).

Los documentos previos al periodo de sesiones del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral para la Aplicacion del Protocolo de
Montreal no van en perjuicio de cualquier decision que el Comité Ejecutivo pudiera adoptar después de la emisién de los mismos.




UNEP/OzL.Pro/ExCom/88/50

HOJA DE EVALUACION DE PROYECTOS - PROYECTOS PLURIANUALES
GEORGIA

1) TITULO DEL PROYECTO ORGANISMO

Plan de gestion de la eliminacion de los HCFC (etapa I1) PNUD (principal)

I1) DATOS MAS RECIENTES PRESENTADOS CON ARREGLO Afio: 2020 0,85 (toneladas PAO)
AL ARTICULO 7 (Grupo | del anexo C)
111) DATOS SECTORIALES MAS RECIENTES DEL PROGRAMA DE PAIS Afio: 2020
(toneladas PAO
Sustancia Aerosol | Espumas Lucha Refrigeracion Disolvente | Agente | Uso | Consumo
quimica contra de en total por
incendios procesos | lab. sectores
Fabricacion Mantenimiento
HCFC-22 \ \ \ 0,85 y 0,85
1VV) DATOS SOBRE EL CONSUMO (toneladas PAO)
Nivel de referencia 2009 - 2010: ‘ 53 ‘ Punto de partida para las reducciones acumuladas sostenidas: | 521
CONSUMO ADMISIBLE PARA LA FINANCIACION (toneladas PAQ)
Ya aprobado: ‘ 2,24 ‘ Restante: ’ 2,97
V) PLAN ADMINISTRATIVO 2021 2022 2023 Total
PNUD Eliminacién de SAO (toneladas 0,00 0,00
PAO) 0,69 0,69
Financiacion ($ EUA) 46 478 0 0 46 478
(V1) DATOS DEL PROYECTO 2021 2022 2023 2024 2025- 2027 2028- | 2030 Total
2026 2029
Limites de consumo establecidos en 3,45 3,45 3,45 3,45 1,72 1,72 1,72 0 n/d
el Protocolo de Montreal
Consumo maximo (toneladas PAO) 2,60 2,32 2,04 1,76 1,49 1,49 1,49 0 n/d
Costos del PNUD | Costo
Proyecto del 190 839 0 0| 235962 0 98 981 0| 59,218 | 585,000
solicitados en proyecto
principio Gastos
(SEUA) de 13359 0 0| 16517 0| 6929 0| 4145 | 40950
apoyo
Costos totales del proyecto
solicitados en principio (SEUA) 190,839 0 0| 235962 0 98 981 0| 59218 | 585000
Gastos de apoyo totals solicitados
en principio (SEUA) 13,359 0 0 16 517 0 6 929 0 4 145 40 950
Total de fondos solicitados en
principio (SEUA) 204,198 0 0| 252479 0| 105910 0| 63363 | 625950
V1) Solicitud para la aprobacion de la financiacion del primer tramo (2021)
Organismo Fondos solicitados (JEUA) Gastos de apoyo (SEUA)
PNUD 190 839 13359
Total 190 839 13 359

Recomendacion de la Secretaria

Para aprobacion individual
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DESCRIPCION DEL PROYECTO
Antecedentes

1. En nombre del Gobierno de Georgia, el PNUD en su calidad de organismo de ejecucion designado,
ha presentado una solicitud de financiacion para la etapa Il del del plan de gestion de eliminacion de los
HCFC, por la suma de PGEH), por la suma de 584 490 $EUA, més gastos de apoyo al organismo de
40 914 $EUA tal como se present6 originalmente.? La ejecucion de la etapa Il del PGEH eliminara el
consumo remanente de HCFC para 2030.

2. El monto solicitado en esta reunién para el primer tramo de la etapa Il del PGEH asciende a
233 705 $EUA, mas los gastos de apoyo al organismo de 16 359 SEUA para el PNUD, tal como se presentd
originalmente.

Situacion de la ejecucion de la etapa | del PGEH

3. La etapa | del plan de gestién de la eliminacion de los HCFC para Georgia se aprobo en
la 632 reunién® con el objetivo de cumplir con la reduccién del 42 por ciento del nivel de referencia para
2020, con un costo total de 500 900 $EUA, mas los gastos de apoyo al organismo, para eliminar
2,24 toneladas PAO de HCFC utilizadas en el sector mantenimiento de equipos de refrigeracion y aire
acondicionado y en el sector de disolventes. El cuarto y Gltimo tramo fueron aprobados en la 852 reunién.
La fase | del plan de gestién de la eliminacion de los HCFC se completara para diciembre de 2021, segln
lo estipulado en el Acuerdo entre el Gobierno de Georgia y el Comité Ejecutivo.

Informe sobre el consumo de HCFC

4. El Gobierno de Georgia notificé en el informe sobre la ejecucion del programa de pais un consumo
de 0,85 toneladas PAO de HCFC en 2020, que es 84 por ciento inferior al nivel de referencia de los HCFC
para el cumplimiento. En el Cuadro 1 se indica el consumo de HCFC de 2015-2020.

Cuadro 1. Consumo de HCFC en Georgia (datos de 2015-2020 con arreglo al Articulo 7)

HCFC-22 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | Nivel de referencia

Toneladas métricas (tm) 30,60 25,20 38,20 34,32 43 59 15,50 93,0

Toneladas PAO 1,68 1,39 2,10 1,89 2,40 0,85 5,3
5. El HCFC-22 se usa en la prestacion de servicios y el mantenimiento de equipos de refrigeracion y

aire acondicionado. El pronunciado incremento registrado entre 2016 y 2017 obedeci6 al agotamiento
gradual de las existencias de HCFC-22 antes de la congelacion del consumo en 2013, y el pronunciado
incremento entre 2018 y 2019 se debi6 a que los importadores hicieron acopio de existencias en prevision
de la subida de precios y de una cuota de importacion mas baja en 2020. Ademéas de una cuota de
importacion mas baja, el consumo en 2020 se vio afectado por la interrupcién del suministro causada por
la pandemia de COVID 19 y una importante desaceleracion de las actividades econémicas.

6. El consumo promedio para el periodo comprendido entre 2015 a 2019 de 1,89 toneladas PAO, esta
en 64 por ciento por debajo del nivel de referencia de los HCFC para el cumplimiento. Esta reduccion
respecto del nivel de referencia obedece a la implantacion del sistema de concesion de licencias de
importacion y exportacion y de cupos, asi como a la realizacion de las actividades previstas en el plan de
gestion de eliminacién de los HCFC, en particular la capacitacidn de técnicos y la asistencia técnica prestada
al sector de mantenimiento de equipos de refrigeracion. Desde 2011 se ha estado eliminando el HCFC-142b

2 Segln la carta de 22 de julio de 2021 de 2020 dirigida a la Secretaria por el Ministerio de Proteccion Ambiental y

Agricultura de Georgia.
3 UNEP/OzL.Pro/ExCom/63/60.
4 Se ha excluido el consumo de 2020 de la media por ser un afio atipico.
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consumido en el sector de disolventes para el lavado en seco de prendas de vestir, después de la conversion
de ese subsector. La importacion de equipos de refrigeracién y aire acondicionados que no usan HCFC-22
contribuy6 también a la reduccién del consumo de HCFC.

Informe sobre la ejecucion del programa de pais

7. El Gobierno de Georgia comunic6 datos sobre el consumo de HCFC por sectores segun el informe
sobre la ejecucion del programa de pais para 2020 que concuerdan con los datos comunicados con arreglo
al articulo 7 del Protocolo de Montreal.

Informe sobre los progresos realizados vy el estado de los desembolsos

Marco juridico

8. El sistema de concesion de licencias de importacion para controlar las SAO, incluidos los HCFC,
esta en vigor desde 2013, y el sistema de cuotas de HCFC se introdujo en 2014. A partir del 1 de septiembre
de 2019, se ha aplicado un nuevo codigo aduanero para facilitar la identificacion de las SAO contenidas en
las mercancias comercializadas. A partir del 1 de mayo de 2021, se ha prohibido la exportacion, la
importacion, la reexportacion y el transito de todas las SAO, excepto el HCFC-22 y el metilbromuro
utilizado para aplicaciones de cuarentena y preembarque. La Ley de Infracciones Administrativas establece
sanciones por la violacién de los permisos de importacién, exportacion, transito y comercio de SAOQ, y por
el incumplimiento de los requisitos de seguridad y mantenimiento de los sistemas de refrigeracion y las
bombas de calor. EI mantenimiento de registros sobre el uso de refrigerantes y equipos (con mas de 3 kg
de SAO) pas6 a ser obligatorio el 1 de enero de 2016. Se esta desarrollando un sistema de registro
electronico en linea y se espera que se complete durante la ejecucién de la fase Il. Se ha elaborado y
aprobado un protocolo sobre el intercambio de datos entre el Servicio de Recaudacion y el Ministerio de
Medio Ambiente para facilitar el correcto funcionamiento del sistema de seguimiento basado en la web

9. El 1 de enero de 2018 se promulgé la Norma para los Requisitos en materia de Seguridad y Medio
Ambiente para los Servicios de Sistemas de Refrigeracion y Bombas de Calor.® En 2017, las Normas de
Certificacion para los técnicos que prestan mantenimiento a los equipos de RAC establecieron normas,
procedimientos y condiciones detalladas para el sistema de certificacion y, a partir del 1 de enero de 2019,
la certificacion de los técnicos y las empresas que prestan mantenimiento a los equipos de RAC ha sido
obligatoria.

10. En 2016 se publicé un conjunto de requisitos para la gestion, la recogida, el almacenamiento
temporal, el transporte y el tratamiento de los residuos peligrosos, incluidas las SAO no deseadas para su
eliminacion; y a partir del 1 de mayo de 2020, los importadores de equipos de RAC son responsables de
recoger y reciclar los equipos retirados del servicio, asi como de recuperar, recoger y gestionar sus
refrigerantes.

11. Se han redactado otros textos legislativos, como la recuperacion obligatoria de HCFC durante el
mantenimiento de los equipos de RAC y la venta de HCFC Unicamente a técnicos certificados, que se
presentaran al Parlamento para su debate a finales de 2021.

5> Las Normas de Excelencia de Georgia, GES 70-2013, se refieren a los requisitos de seguridad y medio ambiente en
la instalacién, funcionamiento, mantenimiento, reparacion y eliminacion de sistemas y aparatos de refrigeracion,
control de fugas, mantenimiento de sistemas de refrigeracion y bombas de calor, y normas de seguridad para el
personal que trabaja con estos equipos; también incluye la manipulacion de refrigerantes fluorados, amoniaco y
refrigerantes inflamables.
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Sector de mantenimiento de equipos de refrigeracién

12. Se llevaron a cabo las actividades siguientes:

a)

b)

d)

Se impartié capacitacién a cinco funcionarios de aduanas como formadores sobre las
disposiciones de la ley de SAO y los requisitos de control de las importaciones y
exportaciones; se capacitd a 138 funcionarios de aduanas en el control de las importaciones
y exportaciones de SAO; se form¢6 a 48 funcionarios de aduanas y a 30 inspectores
ambientales en la aplicacion sobre el terreno de los identificadores de refrigerantes; se
form6 a mas de 30 inspectores ambientales sobre las caracteristicas técnicas de los
diferentes tipos de equipos de aire acondicionado que usan HCFC-22 para realizar las
inspecciones adecuadas; Se desarrollaron mddulos de aprendizaje electronico para
proporcionar un acceso continuo y facil a los materiales para los inspectores ambientales y
los funcionarios de aduanas sobre el control de las SAO y los equipos que usan los HCFC;
y se adquirieron y entregaron a las autoridades aduaneras ocho juegos de identificadores
de refrigerantes, con dos identificadores de SAO adicionales para la Oficina de Aduanas y
el Organismo Nacional de la Alimentacion del Ministerio de Proteccion Ambiental y
Agricultura (MEPA) que se distribuiran a finales de 2021;

Aproximadamente 300 técnicos de mantenimiento de RAC han mejorado sus
conocimientos y habilidades en materia de seguridad y aspectos técnicos y
medioambientales del mantenimiento, requisitos legales relativos al consumo de SAO y a
la manipulacion de refrigerantes de bajo potencial de calentamiento atmosférico; tres
programas de formacion de escuelas profesionales han introducido cursos de RAC en sus
planes de estudio; y se ha sensibilizado al personal encargado de la manipulacion de las
SAO y de los equipos que utilizan SAO para mejorar el control de las fugas de los equipos
de RAC;

Se proporcionaron ocho conjuntos de equipos de mantenimiento (por ejemplo, maquinas
de recuperacion de refrigerante, cilindros de refrigerante rellenables, bombas de vacio,
medidores de colectores, detectores de fugas portatiles y multimetros digitales) a los
técnicos de mantenimiento de RAC certificados tras una sesion de formacion en noviembre
de 2019; se estan adquiriendo diez conjuntos adicionales que se entregaran en diciembre
de 2021;

Sobre la base de un estudio realizado para identificar las aplicaciones de uso final para la
transicion a refrigerantes de bajo potencial de calentamiento atmosférico, se esta
ejecutando un proyecto de demostracion sobre el uso de unidades de aire acondicionado
R-290 en la Radiotelevision Publica Nacional, al que seguird una campafia de
sensibilizacion entre los usuarios finales; y

Se proporciond asistencia técnica y equipos a dos empresas que utilizaban
0,64 toneladas PAO de HCFC-142b, un disolvente en la limpieza en seco de prendas de
vestir.

Nivel de desembolso de fondos

13. A partir del 31 de julio de 2021, de los 500 900 $EUA del total de fondos aprobados hasta el
momento, se han desembolsado 402 513 $EUA. El saldo de 98 387 $EUA se desembolsara en diciembre

de 2021.
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Etapa Il del PGEH

Consumo restante admisible para financiacién

14. Una vez deducidas 2,24 toneladas PAO de HCFC asociadas a la fase | del plan de gestion de la
eliminacion de los HCFC, el consumo remanente admisible para la financiacién en la fase Il asciende a
2,97 toneladas PAO de HCFC-22,

Sector de distribucion de HCFC

15. En la actualidad existen aproximadamente 150 técnicos certificados en RAC, 1 000 técnicos
informales y 150 talleres (s6lo el 10% de los talleres contratan a mas de cinco técnicos) que consumen
HCFC-22 para dar mantenimiento a los sistemas de aire acondicionado unitarios y de dos bloques, a las
camaras frigorificas comerciales, a los enfriadores, a las bombas de calor y a los camiones refrigerados,
como se muestra en el Cuadro 2. EI HCFC-22 representa el 17% de los refrigerantes utilizados; los
refrigerantes que no son HCFC-22 son el HFC-134a (43%), el R-410A, el R-407C y el R-404A (38%), y
el R-600a, el HFC-32 y el R-290 (2%). En la actualidad, la mayoria de las unidades de aire acondicionado
divididas que se importan utilizan el refrigerante HFC-32.

Cuadro 2. Sector de distribucion de HCFC-22 en Georgia en 2019*

Descripcion Numero de unidades Numer_o de unlgades Uso estimado (tm)
revisadas/afo

Refrigeracion comercial 20 300 6 090 13,40
Sistemas de A/C unitarios/de 28 000 5750 8,60
dos bloques

Industrial 3900 980 15,60
Enfriadores 200 70 6,00
Camiones refrigerados 10 10 0,05
Total 52 410 12 900 43,65

* Los datos de 2019 son més representativos que los de 2020 porque la pandemia perturbé las actividades econémicas del

pais.

16. En los ultimos cinco afios, los precios de los refrigerantes han fluctuado, con un fuerte aumento del
precio del HCFC-22, como se muestra en el Cuadro 3.

Cuadro 3. Precios de refrigerantes en Georgia (kg/ $EUA)

Refrigerante 2016 2017 2018 2019 2020
HCFC-22 6,00 6,30 6,30 9,00 12 ,40
HFC-134a 6,00 6,30 6,30 7,00 8,90
R-404A 7,20 7,90 7,90 9,00 9,90
R-407C 7,20 7,90 7,90 10,00 12 ,40
HFC-32 10,30
R-600a 13,90 13,80 13,80 13,00 12 ,40
R-290 16,50

Estrategia de eliminacion en la fase Il del PGEH

17. La etapa Il del plan de gestion de la eliminacién de los HCFC se centraré en el fortalecimiento de

las politicas, la normativa y el apoyo institucional; en la promocién de la introduccion de equipos de RAC
con bajo potencial de calentamiento atmosférico; en la ejecucion de instrumentos juridicos relacionados
con el uso seguro de refrigerantes de bajo potencial de calentamiento atmosférico; en el fortalecimiento del
sector de servicio y mantenimiento de refrigeracion y en la actualizacién del sistema de certificacion de
técnicos; en la mejora de la recogida, el reciclaje y la recuperacion de los HCFC; y en la demostracién de
tecnologias alternativas. Las lecciones aprendidas y la infraestructura establecida durante la ejecucion de la
etapa | del PGEH se utilizaran en la etapa II.
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Actividades propuestas en la fase 11 del PGEH

18. En la fase 11 se proponen las siguientes actividades:

a)

b)

Politicas, normativa y apoyo institucional: Poner en funcionamiento el sistema electronico
de informes y permisos para la importacién de HCFC a partir del 1 de junio de 2022;
actualizar las normas® para la certificacion de técnicos de RAC a partir del 1 de julio de
2022; realizar un estudio sobre las opciones politicas y las normas para incentivar la
importacion de sistemas de RAC con bajo potencial de calentamiento atmosférico; realizar
un estudio sobre las opciones politicas para incentivar la recuperacion, el reciclaje y la
reutilizacion de HCFC y redactar una nueva normativa segun sea necesario; desarrollar
criterios de contratacion publica para la compra de equipos de RAC que usan refrigerantes
con cero PAO vy hajo potencial de calentamiento atmosférico a partir del 1 de enero de
2024; actualizar las normas de los requisitos de seguridad y medioambientales para los
equipos de RAC en consonancia con las normas internacionales a partir del 1 de marzo de
2024; y redactar una normativa para etiquetar los refrigerantes recuperados y
comercializarlos a partir del 1 de junio de 2025 (29 700 $EUA);

Desarrollo de capacidades y asistencia técnica en los organismos de supervision:
Organizar ocho cursos de capacitacion sobre las normativas actualizadas sobre las SAO, la
identificacion de los HCFC vy los requisitos para la presentacion de informes electrénicos
para 250 funcionarios de aduanas y 150 inspectores ambientales; elaborar un manual y un
video sobre cdmo registrar y utilizar el sistema de presentacion de informes electronicos y
cargarlo en el sitio web de la MEPA; y entregar 10 identificadores de refrigerantes, equipos
de proteccion (gafas y guantes), piezas de repuesto y filtros para los identificadores al
Departamento de Aduanas y 10 detectores portétiles de fugas de refrigerantes al
Departamento de Supervision Ambiental para sus visitas de supervision en las instalaciones
de los usuarios finales (109 000 $EUA);

Fortalecimiento de la certificacion de los técnicos de RAC y la sensibilizacion: Actualizar
el material de capacitacién para incluir las normas de seguridad y las ventajas de los
equipos de RAC que utilizan refrigerantes de bajo potencial de calentamiento atmosférico;
dos sesiones de capacitacion para 20 instructores y profesores de escuelas de formacion
profesional sobre el uso y la manipulacion seguros de refrigerantes de bajo potencial de
calentamiento atmosférico y los procedimientos de revision que mantienen el rendimiento
de los equipos que utilizan tecnologia alternativa de bajo potencial de calentamiento
atmosférico; elaborar una directriz sobre el control de las fugas de refrigerantes y la
manipulacion segura de refrigerantes inflamables/toxicos; organizar ocho cursos de
capacitacion y certificar a 200 técnicos sobre buenas practicas de refrigeracion y
manipulacion segura de refrigerantes alternativos; actualizar el plan de estudios de tres
escuelas de formacién profesional para incluir las actividades de recuperacion, reciclaje y
regeneracion (RRR), los procedimientos de seguridad para la manipulacion de refrigerantes
inflamables y los procedimientos de revision que mantienen el rendimiento de los equipos
que utilizan refrigerantes de bajo potencial de calentamiento atmosférico; desarrollar
pruebas para los examenes practicos que se integraran en el examen de certificacion, y
versiones multiples adicionales de las pruebas para los examenes escritos; proporcionar
asistencia técnica en linea para la recuperacion, el reciclaje y la regeneracion de
refrigerantes durante dos afios; organizar una conferencia para 60 participantes sobre
equipos de RAC que utilizan refrigerantes alternativos de bajo PCA; y 10 talleres para las
principales partes interesadas con el fin de promover la importacion de sistemas de RAC
de bajo PCA 'y la recuperacion, el reciclaje y la reutilizacion de HCFC (115 960 $EUA);

6 Las normas profesionales actuales se elaboraron en 2014 y requieren una actualizacion.
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d) Asistencia técnica para apoyar las buenas practicas de mantenimiento en el sector de
refrigeracion: Realizar un estudio para evaluar la infraestructura actual y las necesidades
de los centros de servicio de RRR, incluido el almacenamiento in situ de las SAO no
deseadas, antes de completar la lista de adquisicion de equipos; mejorar la formacion del
personal en tres escuelas de formacidn profesional; y entregar tres conjuntos de equipos y
herramientas’ de reciclaje de HCFC a los centros de servicio y mantenimiento de RRR
(55100 $EUA); y

e) Proyecto de demostracion de tecnologias alternativas de bajo PCA: Identificar las barreras
para la adopcion de tecnologias alternativas de bajo PCG en el sector de la refrigeracién
comercial; desarrollar y ejecutar un plan de accion en cuatro usuarios finales del sector de
la refrigeracion comercial (sistemas de refrigeracién en el sector agricola y en el sector de
los supermercados y el comercio minorista); y celebrar dos talleres para presentar el disefio
y los resultados del proyecto de demostracion (233 640 SEUA).

Ejecucion y supervision del proyecto

19. El sistema establecido en el marco de la etapa | del plan de gestidn de la eliminacion de los HCFC
continuaré en la etapa Il, en la que la Dependencia Nacional del Ozono supervisara las actividades,
informara sobre los progresos realizados y trabajard con las partes interesadas para eliminar los HCFC.
El costo de estas actividades asciende a 41 090 $EUA (PNUD).

Aplicacion de la politica de género®

20. De conformidad con la Decisién 84/92 d), el Gobierno de Georgia impulsara la participacién de las
mujeres en diversas actividades de la fase Il (por ejemplo, la toma de decisiones, la contratacion de recursos
humanos, la creacién de capacidades, el acceso a la informacion, la sensibilizacion y las campafias que
tengan en cuenta las cuestiones de género). La Dependencia Nacional del Ozono prestara asistencia en la
recopilacion de datos desglosados por género, hara participar a las partes interesadas en la consideracién
de las cuestiones de género y solicitara su aportacion para identificar los obstaculos y disefiar respuestas
eficaces, indicadores especificos y objetivos previstos para cada actividad.

Costo total de la etapa Il del PGEH

21. El costo total de la etapa Il del plan de gestion de la eliminacion de los HCFC para Georgia se ha
estimado en 584 490 $SEUA (mas los gastos de apoyo al organismo), como se presenté originalmente, para
lograr una reduccidn del 67,5% de su consumo de referencia de HCFC para 2025 y la reduccién del 100%
para 2030.

Actividades planificadas para el primer tramo de la etapa Il

22. El primer tramo de financiacion de la etapa Il del PGEH, por un monto total de 233 705 $EUA, se
ejecutara entre enero de 2022 y diciembre de 2024 e incluira las siguientes actividades:

a) Politicas, normativa y apoyo institucional: Poner en funcionamiento el sistema electrénico
de informes y permisos para la importacion de HCFC a partir del 1 de junio de 2022;

" La lista tentativa de herramientas y equipos adicionales incluye una estacion de recuperacion y reciclaje con
compresor sin aceite y 2 cilindros cada uno, analizador avanzado de multiples refrigerantes (para HCFCs, HFC y HC),
herramientas Lokring y Kits de repuesto, detectores de fugas portatiles, cilindros de refrigerante rellenables (30 Ib),
multimetros y herramientas/instrumentos de mantenimiento, cilindros grandes (100 Ib) y bombas de vacio, balanzas
electrénicas de refrigerantes, colectores de valvulas y mangueras.

8 En la Decision 84/92 d) se pedia a los organismos bilaterales y de ejecucion que aplicaran la politica operativa de
integracién de la perspectiva de género en todo el ciclo del proyecto.
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actualizar las normas para la certificacion de los técnicos de RAC a partir del 1 de julio de
2022; realizar un estudio sobre las opciones politicas para incentivar la recuperacion, el
reciclaje y la reutilizacion de los HCFC y redactar una nueva normativa seglin sea
necesario; desarrollar criterios de contratacién publica para la compra de equipos de RAC
gue usan refrigerantes con cero PAO y bajo PCA a partir del 1 de enero de 2024; y
actualizar las normas de los requisitos de seguridad y medioambientales para los equipos
de RAC en consonancia con las normas internacionales a partir del 1 de marzo de 2024
(19 800 $EUA);

Desarrollo de capacidades y asistencia técnica en los organismos de supervision:
Organizar cuatro sesiones de capacitacion sobre las normativas actualizadas sobre las SAO,
la identificacion de los HCFC y los requisitos para la presentacion de informes electrénicos
para 125 funcionarios de aduanas y 75 inspectores ambientales; elaborar un manual y un
video sobre cdmo registrar y utilizar el sistema de presentacion de informes electronicos y
cargarlo en el sitio web de la MEPA; y entregar 10 identificadores de refrigerantes, equipos
de proteccion (gafas y guantes), piezas de repuesto y filtros para los identificadores al
Departamento de Aduanas y 10 detectores portétiles de fugas de refrigerantes al
Departamento de Supervision Ambiental para sus visitas de supervision en las instalaciones
de los usuarios finales. (67 100 $EUA);

Fortalecimiento de la certificacion de los técnicos de RAC y la sensibilizacién: Actualizar
el material de formacién para incluir las normas de seguridad y las ventajas de los equipos
RAC basados en refrigerantes de bajo PCA,; dos sesiones de formacién para 20 instructores
y profesores de escuelas de formacion profesional sobre el uso y la manipulacién seguros
de refrigerantes de bajo potencial de calentamiento atmosférico y los procedimientos de
servicio que mantienen el rendimiento de los equipos que utilizan tecnologia alternativa de
bajo PCA; organizar dos cursos de formacién y certificar a 50 técnicos sobre buenas
practicas de refrigeracion y manipulacion segura de refrigerantes alternativos; desarrollar
pruebas para los examenes practicos que se integraran en el examen de certificacion;
Actualizar el plan de estudios de tres escuelas de formacion profesional para incluir las
actividades de recuperacion, reciclaje y regeneracion (RRR), los procedimientos de
seguridad para la manipulacion de refrigerantes inflamables y los procedimientos de
revision que mantienen el rendimiento de los equipos que utilizan tecnologia alternativa de
bajo PCA,; desarrollar pruebas para los exdmenes practicos que se integraran en el examen
de certificacion, y versiones multiples adicionales de las pruebas para los examenes
escritos; y organizar tres talleres para las principales partes interesadas con el fin de
promover la importacion de sistemas RAC de bajo PCA y la recuperacion, el reciclaje y la
reutilizacion de los HCFC. (46 475 SEUA);

Proyecto de demostracion de tecnologias alternativas de bajo potencial de calentamiento
atmosférico: Identificar las barreras para la adopcién de tecnologias alternativas de bajo
PCA en el sector de la refrigeracion comercial; desarrollar un plan de accién y ejecutar el
proyecto de demostracion en un usuario final del sector de la refrigeracion comercial
(88 000 $EUA); y

Ejecucion y supervision del proyecto: Costos en concepto de asistencia a la supervision del
proyecto por parte de un consultor (12 330 $EUA).
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OBSERVACIONES Y RECOMENDACION DE LA SECRETARIA
OBSERVACIONES
23. La Secretaria reviso la etapa Il del PGEH a la luz de la etapa I, las politicas y directrices del Fondo
Multilateral, incluidos los criterios para la financiacion de la eliminacion de los HCFC en el sector del
consumo para la etapa Il de los PGEH (decision 74/50), y el plan administrativo 2021-2023 del
Fondo Multilateral.

Estrategia general

24, El Gobierno de Georgia propone cumplir con la reduccién del 100% de su consumo de referencia
de HCFC para el afio 2030, y mantener un consumo anual maximo de HCFC en el periodo de 2030 a 2040
en consonancia con el Articulo 5, parrafo 8 ter e) i) del Protocolo de Montreal.® A partir de 2030, se
prohibira la importacion de HCFC-22 y habra una exencion para la importacion de una pequefa cantidad,
Unicamente destinada a la reserva para mantenimiento. EI movimiento de las SAO se controlara a través
del sistema electronico de informes y permisos para la importacién y el consumo de HCFC, desde su
importacion hasta su posterior venta y uso final.

25. El Gobierno se compromete ademas a seguir estableciendo criterios estrictos dentro de su sistema
de concesion de licencias, asi como notificando los usos por parte de los proveedores, usuarios finales y
técnicos que permitan controlar los niveles de importacién y los usos de los HCFC durante ese periodo para
garantizar que se cifien a las condiciones establecidas por el Protocolo de Montreal.

26. En virtud de la Decision 86/51, a fin de facilitar el examen del tramo final de su plan de gestién de
la eliminacion de los HCFC, el Gobierno de Georgia se compromete a presentar una descripcion detallada
del marco normativo y politico vigente para la aplicacién de medidas que garanticen que el consumo de
HCFC se ajusta a lo dispuesto en el parrafo 8 ter e) i) del Articulo 5 del Protocolo de Montreal para el
periodo 2030-2040, asi como el consumo anual de HCFC previsto en Georgia para el periodo 2030-2040.

217. El Gobierno de Georgia ya ha emitido cuotas de importacion de HCFC para 2021 de 2,60 toneladas
PAO, lo que representa una reduccién del 51% respecto al nivel de referencia para lograr el cumplimiento.
El Gobierno de Georgia propone una eliminacion gradual de los HCFC de la siguiente manera:
2,32 toneladas de PAO (56 por ciento de reduccion) para 2022, 2,04 toneladas de PAO (62 por ciento de
reduccion) para 2023, 1,76 toneladas de PAO (67 por ciento de reduccién) para 2024, y 1,49 toneladas de
PAO (72 por ciento de reduccion) para 2025 y afios posteriores hasta la eliminacion total de los HCFC para
el 1 de enero de 2030;

Normativa de apoyo a la eliminacién de los HCFC

28. Actualmente, el Gobierno de Georgia no expide permisos de importacion para equipos que utilizan
HCFC. Tras una consulta con el PNUD, el Gobierno de Georgia acordé incorporar en el primer plan de
ejecucion anual la prohibicion de importar y restringir la instalacion de equipos que utilizan HCFC.

Cuestiones técnicas y relativas a los costos

Programa de demostracion/incentivos para los usuarios finales

29. La Secretaria reviso la propuesta del programa de demostracion/incentivos para los usuarios finales
a la luz de la decision 84/84, y solicito informacion adicional al PNUD en relacion con las condiciones

% El consumo de HCFC puede ser superior a cero en cualquier afio siempre que la suma de sus niveles de consumo
calculados durante el periodo de diez afios comprendido entre el 1 de enero de 2030 y el 1 de enero de 2040, dividida
por 10, no supere el 2,5% del nivel de referencia de HCFC
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especificadas en la decision. En cuanto a los requisitos de las decisiones 72/17 y 73/34 para la eventual
adaptacion de los equipos de RAC, el PNUD explicé que el proyecto de usuario final consiste en la
sustitucion de cuatro unidades de refrigeracion comercial por nuevos equipos basados en refrigerantes de
bajo PCA (R-290, CO, y R-32). Sin embargo, si la importacion de nuevos equipos no fuera viable por
razones comerciales, el programa contemplaria el montaje a nivel local de los componentes de los equipos
importados (evaporadores, condensadores, compresores). Ademas, los operadores de los equipos y los
técnicos que realicen el mantenimiento de los nuevos equipos recibiran una actualizacion sobre la
manipulacion de refrigerantes inflamables.

30. El PNUD también explicO que este programa ayudaria a los usuarios finales a introducir
progresivamente equipos de refrigeracion comercial que usan refrigerantes de bajo PCA,; el nivel de
cofinanciacioén para el incentivo al usuario final seria de aproximadamente el 50%; las futuras politicas de
adquisicion y los esfuerzos de movilizacion de recursos por parte del Gobierno ayudaran a ampliar el
programa a todo el sector; se elaborara un informe sobre los resultados de la reduccion del uso de HCFC,
los costos/ahorros de capital y operativos, y otros parametros; mediante los programas de sensibilizacion y
divulgacion se difundiran los resultados del programa de incentivos para la adopcién de tecnologias de bajo
PCA,; las actividades de capacitacion y creacion de capacidad del plan de gestion de la eliminacion de los
HCFC daran lugar a la adopcidn segura de estas tecnologias.

31. Dado que la prohibicién de la importacion de equipos que utilizan HCFC y las medidas politicas
para incentivar la importacion de equipos de RAC de bajo PCA auln no estan en vigor, la Secretaria sugirio
aplazar el proyecto de demostracion hasta el segundo tramo, momento en el que la propuesta deberia incluir
un plan de ejecucion detallado, de conformidad con la decision 84/84.

32. Tras nuevas consultas con el Gobierno, el PNUD revisé el programa para los usuarios finales para
cubrir la instalacion en un usuario pequefio y otro mediano de equipos de refrigeracion comercial con
refrigerante R-290 o HFO en el sector minorista, como los supermercados, donde actualmente funcionan
en el pais aproximadamente 1.500 equipos de tamarfio pequefio y 200 de tamafio mediano. Se estima que la
eliminacion de 2,5 tm de HCFC se produciria gracias al efecto derivado y de ampliacion del proyecto de
demostracion. Aunque los posibles beneficiarios del proyecto de demostracion se identificaran una vez que
se haya completado el estudio/la evaluacion del mercado, se estima que unos 30 usuarios finales mostrarian
interés en sustituir sus equipos y apoyarian las actividades de sensibilizacion tras la finalizacién del
proyecto.

33. La cantidad solicitada para el programa de incentivos para los usuarios finales se revisd de
233 640 $EUA a 96 900 SEUA. EI PNUD presentara informes detallados sobre los resultados del programa
de incentivos para los usuarios finales una vez que se haya completado el proyecto, de acuerdo con la
decision 84/84 d).

RRR

34. La Secretaria pidié informacion sobre los mecanismos previstos para superar los obstaculos para
conseguir la RRR de los refrigerantes. EI PNUD respondié que los principales obstaculos de este plan son
no contar con servicios eficaces de recuperacion de refrigerantes y la falta de confianza en el uso de
refrigerantes reciclados, y presentd medidas para superarlos. La recuperacion de refrigerantes se vera
reforzada por la ley, que sefiala que el vaciado de refrigerantes durante el servicio y el mantenimiento de
los equipos ya esta prohibido. Una vez adoptada la normativa, solo podran comprar refrigerantes los
técnicos certificados. Ademas, cada técnico y propietario de equipos fijos de aire acondicionado tendra que
presentar un informe anual de consumo de refrigerantes, incluidas las sustancias recuperadas; estos datos
se registraran y procesaran en el sistema de supervision de las SAO en linea. En cuanto a la pureza de los
refrigerantes reciclados, el pais cuenta con instalaciones suficientes para determinar su calidad, incluido un
cromatografo de gases; los resultados de las pruebas se facilitaran a los técnicos y a los usuarios finales, lo
que les permitira ser conscientes de que el refrigerante reciclado tendra un rendimiento equivalente a la
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virgen. Ademas, en el primer tramo se incluye un estudio de las opciones politicas para incentivar la
recuperacion y el reciclaje; basandose en los resultados del estudio, se propondra un modelo de negocio
que se presentard como parte del plan de ejecucion del segundo tramo. Una mayor reduccion de las cuotas
de importacion de HCFC provocaria un aumento de los precios de los HCFC virgenes y reduciria su
disponibilidad; la recuperacion obligatoria y la notificacion de la recuperacion de refrigerantes, asi como el
desarrollo de medidas reglamentarias para apoyar la recuperacion y el reciclado de HCFC facilitarian el
trabajo de RRR.

Costo total proyecto

35. El costo total de la etapa Il del plan de gestion de la eliminacién de los HCFC asciende a
585 000 $EUA, segun la Decision 74/50 c) xii). El desglose de los costos y las diferencias entre la propuesta
inicial y la revisada se resumen en el Cuadro 4.

Cuadro 4. Costo total de la etapa Il del PGEH para Georgia (SEUA)

Actividad Tal como Revisado
presentado

Politicas, normativa y apoyo institucional 29 700 36 000
Creacidn de capacidades y apoyo técnico en los organismos de control 109 000 131 500
Fortalecimiento de la certificacion de los técnicos de RAC v sensibilizacion 115 960 117 600
Asistencia técnica para apoyar las buenas practicas de servicio y 55100 149 910
mantenimiento en el sector de RAC

Proyecto de demostracién de tecnologias alternativas de bajo PCA 233 640 96 900
Ejecucidn, supervision y evaluacidn del proyecto 41 090 53 090
Total 584 490 585 000

36. La cantidad solicitada para el programa de incentivos para los usuarios finales se ajustd de

233 640 $EUA a 96 900 $EUA, mientras que la financiacion de la asistencia técnica para las buenas
practicas de servicio y mantenimiento se incrementé a 149 910 $EUA,; también se acordaron otros ajustes
menores.

37. La Secretaria también abordé con el PNUD la distribucién de tramos propuesta para la fase II,
sefialando que el proyecto de demostracion se ejecutaria como parte del segundo tramo, y que el cuarto
tramo consistiria en al menos el 10% de la financiacion total solicitada. Sobre la base de estas consultas, se
acordd una distribucion revisada de los tramos, como se muestra en el Cuadro 5.

Cuadro 5. Distribucion de tramos original y revisada para la etapa 11 del PGEH para Georgia

Financiacion (3EUA) 2021 2024 2027 2030 Total

Tal como presentada 233 705 169 135 134 000 47 650 584 490
Revisada 190 839 235 962 08 981 59 218 585 000
38. En el marco de la financiacién ajustada, los cambios en los resultados previstos del primer tramo

son los siguientes: elaboracion de una normativa que prohiba la importacion y restrinja la instalacion de
equipos que utilizan HCFC; realizacion de un estudio sobre la infraestructura viable y un modelo de negocio
para las operaciones de RRR; elaboracion e impresion de aproximadamente 400 copias de una herramienta
rapida para las aduanas para la deteccion de SAO que se distribuird entre los funcionarios que hayan
recibido capacitacion; entrega de 15 unidades de identificadores de SAQO y piezas de repuesto, en lugar de
10 unidades; determinacion de las especificaciones de todos los equipos que se van a adquirir; organizacion
de al menos un taller para la coordinacion y el asesoramiento de las partes interesadas; y aplazamiento hasta
el segundo tramo de la ejecucion del programa de demostracion.

12
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Impacto en el clima

39. Las actividades propuestas en el sector de servicio y mantenimiento de refrigeracién, que incluyen
una mejor manera de conservar los refrigerantes mediante la formacién y el suministro de equipos, el
refuerzo de la certificacion de los técnicos, la actualizacion de la politica y la legislacién, y los proyectos
de demostracién para promover las alternativas de cero/bajo potencial de calentamiento atmosférico entre
los usuarios finales, reduciran la cantidad de HCFC-22 utilizada para el servicio y mantenimiento de los
equipos de refrigeracion y aire acondicionado. Cada kilogramo de HCFC-22 no emitido gracias a las
mejores practicas de refrigeracién supone un ahorro de aproximadamente 1,8 toneladas equivalentes de
CO2. Aungue en el plan de gestién de la eliminacion de los HCFC no se incluy6 un célculo del impacto en
el clima, las actividades previstas por Georgia, incluidos sus esfuerzos por promover alternativas de bajo
potencial de calentamiento atmosférico, asi como la recuperacion y reutilizacion de refrigerantes, vy el
fortalecimiento de la certificacién de técnicos, indican que la ejecucion del plan de gestion de la eliminacion
de los HCFC reducira la emision de refrigerantes a la atmosfera, lo que redundara en beneficios para el
clima.

Cofinanciacion

40. El Gobierno de Georgia brindard apoyo en especie, como la provision de personal, espacios de
oficina y apoyo logistico. Para el proyecto de demostracion, los usuarios finales aportaran al menos
84 500 $SEUA, y el Gobierno buscara recursos adicionales para los co-beneficios climaticos. Para ello, se
explorardn las oportunidades de cofinanciacién en las iniciativas climéaticas en curso y previstas para
facilitar la ampliacion de los proyectos de demostracion.

Proyecto de plan administrativo de 2021-2023 del Fondo Multilateral

41. El PNUD solicita 585 000 $EUA, més los gastos de apoyo al organismo, destinados a la ejecucion
de la etapa Il del plan de gestion de la eliminacion de los HCFC para Georgia. El valor total solicitado de
204 198 $EUA, incluyendo los gastos de apoyo al organismo para el periodo 2021-2023, es superior en
157 720 $EUA al monto indicado en el plan administrativo.

Proyecto de acuerdo

42. En el Anexo | al presente documento figura un proyecto de acuerdo entre el Gobierno de Georgia
y el Comité Ejecutivo para la eliminacion de los HCFC en la etapa Il del plan de gestion de la eliminacién
de los HCFC.

RECOMENDACION
43. El Comité Ejecutivo podria considerar oportuno:

a) Aprobar, en principio, la fase Il del plan de gestion de la eliminacion de los HCFC para
Georgia para el periodo comprendido entre 2021 y 2030 con miras a la eliminacién
completa del consumo de HCFC, por un importe de 585 000 $EUA, maés los gastos de
apoyo al organismo por un valor de 40 950 $EUA para el PNUD, en el entendimiento de
que no se proporcionaria mas financiacién del Fondo Multilateral para la eliminacion de
los HCFC;

b) Tomar nota del compromiso del Gobierno de Georgia:
i) Para reducir el consumo de HCFC en un 56% respecto del nivel de referencia del

pais para 2022, en un 62% para 2023, en un 67% para 2024 y en un 72% para 2025,
y para eliminar completamente los HCFC para el 1 de enero de 2030;

13
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c)

d)

9)

i) Para prohibir las importaciones de HCFC después de 2030, excepto las permitidas
para la reserva de mantenimiento entre 2030 y 2040 cuando sea necesario, en
consonancia con las disposiciones del Protocolo de Montreal; y

iii) Prohibir la importacion y restringir la instalacién de equipos que utilizan HCFC
antes para el 1 de enero de 2024;

Deducir 2,97 toneladas PAO de HCFC del consumo remanente de HCFC admisible para
su financiacion;

Aprobar el proyecto de Acuerdo entre el Gobierno de Georgia y el Comité Ejecutivo para
la reduccion del consumo de HCFC, de conformidad con la etapa 1l del PGEH, que figura
en el Anexo | al presente documento;

Que, para permitir el examen del tramo final de su PGEH, el Gobierno de Georgia presente:

i) Una descripcion detallada del marco normativo y politico vigente para la
aplicacion de las medidas que garanticen que el consumo de HCFC se cifie a lo
dispuesto en el parrafo 8 ter €) i) del Articulo 5 del Protocolo de Montreal para el
periodo 2030 2040;

i) El consumo anual de HCFC previsto en Georgia para el periodo 2030-2040.

Tomar nota de que el PNUD presentaria informes detallados sobre los resultados de los
planes de incentivos para los usuarios finales de equipos de refrigeracion comercial
pequefios y medianos una vez que se hayan completado, a fin de que la Secretaria pueda
elaborar hojas informativas para informar sobre futuros proyectos, de conformidad con la
decision 84/84 d); y

Aprobar el primer tramo de la etapa Il del PGH para Georgia, y el correspondiente plan de
ejecucion del tramo, por un importe de 190 839 $EUA, mas los gastos de apoyo al
organismo, que ascienden a 13 359 $EUA, para el PNUD, en el entendimiento de que si
Georgia procediera a la readaptacion y al correspondiente mantenimiento para utilizar
sustancias inflamables en equipos de refrigeracién y aire acondicionado disefiados
originalmente para sustancias no inflamables, el pais lo haria asumiendo todas las
responsabilidades y riesgos asociados y s6lo de conformidad con las normas y protocolos
pertinentes.

14
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Anexo |

Anexo |

PROYECTO DE ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE GEORGIA Y EL COMITE
EJECUTIVO DEL FONDO MULTILATERAL PARA LA REDUCCION DEL CONSUMO DE
HIDROCLOROFLUOROCARBONOS EN EL MARCO DE LA ETAPA I
DEL PLAN DE GESTION DE ELIMINACION DE LOS HCFCe

Finalidad

44, El presente Acuerdo representa el entendimiento a que han llegado el Gobierno de Georgia
(el “Pais”) y el Comité Ejecutivo con respecto a la reduccion del uso controlado de las sustancias que agotan
la capa de ozono (SAO) indicadas en el Apéndice 1-A (las “Sustancias™) hasta un nivel sostenido de cero
toneladas PAO antes del 1 de enero de 2030 en cumplimiento del calendario del Protocolo de Montreal.

45, El Pais conviene en cumplir con los limites anuales de consumo de las Sustancias tal como se
establecen en la fila 1.2 del Apéndice 2-A (“Los Objetivos y la Financiacion”) del presente Acuerdo, asi
como en el calendario de reduccion del Protocolo de Montreal para todas las Sustancias mencionadas en el
Apéndice 1-A. El Pais acepta que, en virtud de su aceptacion del presente Acuerdo y del cumplimiento por
parte del Comité Ejecutivo de sus obligaciones de financiacion descritas en el parrafo 3, se le impide
solicitar o recibir nuevos fondos del Fondo Multilateral en relacién con cualquier consumo de las Sustancias
que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-A como medida de reduccion final conforme a
este Acuerdo para todas las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A y en relaciéon con cualquier
consumo de cada una de las Sustancias que supere el nivel definido en las filas 4.1.3 y 4.2.3 (consumo
remanente admisible para financiacién).

46. Con sujecion al cumplimiento por parte del Pais de las obligaciones estipuladas en los siguientes
parrafos del presente Acuerdo, el Comité Ejecutivo conviene, en principio, en proporcionar al Pais la
financiacion indicada en la fila 3.1 del Apéndice 2-A. EI Comité Ejecutivo proporcionara esta financiacion,
en principio, en las reuniones del Comité Ejecutivo especificadas en el Apéndice 3-A (“Calendario de
Aprobacion de la Financiacion”).

47. El Pais acepta aplicar este Acuerdo conforme a la etapa Il del plan de gestion de eliminacién de los
HCFC aprobado (“el Plan”). Conforme al inciso 5 b) de este Acuerdo, el Pais aceptara la verificacion
independiente del logro de los limites anuales de consumo de las Sustancias que se estipulan en la fila 1.2
del Apéndice 2-A de este Acuerdo. La verificacion antes mencionada sera encomendada por el organismo
bilateral o de ejecucidn pertinente.

Condiciones para la liberacion de los fondos

48. El Comité Ejecutivo proporcionard Unicamente la Financiacion conforme al Calendario de
Aprobacidn de la Financiacién cuando el Pais satisfaga las siguientes condiciones con una antelacion de
por lo menos ocho semanas a la reunion del Comité Ejecutivo correspondiente indicada en el Calendario
de Aprobacion de la Financiacion:

a) Que el pais haya cumplido con los Objetivos estipulados en la fila 1.2 del Apéndice 2-A
para todos los afios pertinentes. Los afios pertinentes son todos los afios desde el afio en
gue se aprobo el presente Acuerdo. Los afios en que no deban presentarse informes de
ejecucion del programa de pais para la fecha de celebracion de la reunion del Comité
Ejecutivo en la que se presente la solicitud de financiacion estan exentos;
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b) Que el cumplimiento de estos Objetivos haya sido verificado independientemente para
todos los afios pertinentes, a menos que el Comité Ejecutivo decidiese que no se requiere
dicha verificacion;

C) Que el Pais haya presentado un Informe de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A (“Formato de informes y planes de ejecucion de tramos”) que cubra cada
afo civil anterior; que haya logrado un nivel importante de ejecucion de las actividades
iniciadas con tramos aprobados anteriormente; y que la tasa de desembolso de financiacion
disponible del tramo aprobado anterior sea de méas del 20 por ciento; y

d) Que el Pais haya presentado un Plan de Ejecucion de Tramos en el formulario del
Apéndice 4-A para cada afio civil hasta el afio en que el calendario de financiacion prevea
la presentacion del tramo siguiente, dicho afio inclusive o, en el caso del Gltimo tramo,
hasta que se hayan completado todas las actividades previstas.

Supervision

49, El Pais garantizard que realiza una supervision precisa de sus actividades en virtud del presente
Acuerdo. Las instituciones indicadas en el Apéndice 5-A (“Instituciones de Supervision y Funciones”)
supervisaran e informaran sobre la ejecucién de las actividades de los Planes de Ejecucion de Tramos
anteriores, de conformidad con sus funciones y responsabilidades estipuladas en ese mismo apéndice.

Flexibilidad para reasignacion de fondos

50. El Comité Ejecutivo conviene en que el Pais podra tener flexibilidad para reasignar parte o la
totalidad de los fondos aprobados segun la evolucién de las circunstancias, para lograr la reduccion del
consumo Y la eliminacion gradual mas agil posible de las Sustancias especificadas en el Apéndice 1-A:

a) Las reasignaciones que se consideren cambios importantes deberan documentarse por
adelantado, ya sea en un Plan de Ejecucion de Tramo segun lo descrito en el inciso 5 d)
supra, 0 bien como una revision de un Plan de Ejecucion de Tramo existente a presentarse
ocho semanas antes de cualquier reunion del Comité Ejecutivo para su aprobacién. Los
cambios importantes se relacionarian con:

i) Asuntos que pudieran afectar al reglamento y las politicas del Fondo Multilateral;
i) Cambios que modificarian cualquier clausula de este Acuerdo;

iii) Cambios en los niveles anuales de financiacion asignados a organismos bilaterales
0 de ejecucidn individuales para los diferentes tramos;

iv) Suministro de financiacion para programas o actividades no incluidos en el Plan
de Ejecucion de Tramos avalado actual, o supresion de una actividad incluida en
el Plan de Ejecucién de Tramo, cuyo costo exceda el 30 por ciento del costo total
del ultimo tramo aprobado; y

V) Cambios en tecnologias alternativas, quedando entendido que toda presentacion de
tal pedido identificaria los costos adicionales conexos, el potencial del impacto en
el clima, y cualquier diferencia en toneladas PAO por eliminar, si procede, ademés
de confirmar que el Pais acuerda que los ahorros posibles relacionados con el
cambio de tecnologia reducirian el nivel general de financiacion bajo este Acuerdo
en consecuencia;
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b) Las reasignaciones no clasificadas como cambios importantes pueden incorporarse al Plan
de Ejecucion de Tramo aprobado que esté en curso de ejecucion en esa fecha, y notificarse
al Comité Ejecutivo en el Informe de Ejecucion de Tramo subsiguiente; y

C) El Pais acuerda, en casos en que se hayan elegido las tecnologias con HFC como una
alternativa para los HCFC, y tomando en consideracion las circunstancias nacionales
relacionadas a la salud y la seguridad: supervisar la disponibilidad de los sucedaneos y
alternativas que reducen al minimo ain més los impactos en el clima; considerar, al
examinar las reglamentaciones, normas e incentivos, estipulaciones adecuadas para
incentivos que fomenten la instruccion de dichas alternativas; y considerar el potencial para
adopcion de alternativas eficaces en funcion de los costos que reduzcan al minimo el
impacto en el clima al ejecutar el plan de gestién de eliminacion de los HCFC, cuando
proceda, e informar en consecuencia al Comité Ejecutivo sobre el progreso realizado en
los informes de ejecucion de tramos; y

d) os fondos remanentes que conserven los organismos bilaterales o de ejecucién o el pais en
virtud del Plan seran devueltos al Fondo Multilateral al concluirse el Gltimo tramo previsto
conforme a este Acuerdo.

Consideraciones para el sector de servicio y mantenimiento de equipos de refrigeracion

51. Se prestard especial atencion a la ejecucion de las actividades en el subsector de servicio y
mantenimiento de equipos de refrigeracion incluidas en el Plan, en particular:

a) El Pais utilizaria la flexibilidad disponible conforme a este Acuerdo para atender a las
necesidades especificas que pudieran presentarse durante la ejecucion del proyecto; y

b) El Pais y los organismos bilaterales y/o de ejecucion pertinentes tomarian en consideracion
las decisiones pertinentes sobre el sector de servicio y mantenimiento de equipos de
refrigeracién durante la ejecucion del Plan.

Organismos bilaterales y de ejecucion

52. El Pais conviene en asumir la responsabilidad general por la gestion y aplicacién de este Acuerdo
y de todas las actividades emprendidas por el Pais o en su nombre en cumplimiento de las obligaciones en
virtud del presente Acuerdo. El PNUD acord6 ser el “Organismo de Ejecucion Principal” en lo relativo a
las actividades del Pais en virtud de este Acuerdo. El Pais acepta que se lleven a cabo evaluaciones, que
podrian realizarse en el marco de los programas de trabajo de supervision y evaluacién del Fondo
Multilateral o en el marco del programa de evaluacion del Organismo de Ejecucion Principal que participa
en este Acuerdo.

53. El Organismo de Ejecucion Principal tendra la responsabilidad de garantizar la planificacion,
gjecucion y presentacion de informes coordinadas de todas las actividades comprendidas en el presente
Acuerdo, incluida entre otras cosas y sin limitaciones la verificacion independiente a realizarse conforme
al inciso 5 b). Las funciones del Organismo de Ejecucidon Principal se especifican en el Apéndice 6-A. El
Comité Ejecutivo acuerda, en principio, otorgar al Organismo de Ejecucion Principal los honorarios
estipulados en la fila 2.2 del Apéndice 2-A.

Incumplimiento del Acuerdo
11. Si, por cualquier motivo, el Pais no alcanzara los Objetivos de eliminacion de las Sustancias

establecidos en la fila 1.2 del Apéndice 2-A o no cumpliera de cualquier otro modo lo estipulado en el
presente Acuerdo, el Pais acepta que no tendra derecho a recibir la Financiacion de acuerdo con el
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Calendario de Aprobacion de la Financiacién. A juicio del Comité Ejecutivo, se reanudara la Financiacion
segun un Calendario de Aprobacion de la Financiacién revisado que determinard el Comité Ejecutivo
después de que el Pais haya demostrado que ha cumplido con todas las obligaciones que debia cumplir
antes de la recepcidn del siguiente tramo de financiacién de acuerdo con el Calendario de Aprobacién de
la misma. El Pais reconoce que el Comité Ejecutivo puede reducir el monto de la Financiacion en el monto
precisado en el Apéndice 7-A (“Reducciones de la Financiacion en caso de Incumplimiento™) por cada
kilogramo PAO de reducciones del consumo no alcanzado en cualquiera de los afios establecidos. El Comité
Ejecutivo analizara cada caso especifico en que el Pais no haya cumplido con este Acuerdo y adoptara las
decisiones que correspondan. Una vez que se adopten las decisiones, el caso especifico de incumplimiento
de este Acuerdo no constituird un impedimento para el suministro de financiacion para los tramos siguientes
conforme al parrafo 5 supra.

12. No se modificara la Financiacion del presente Acuerdo en virtud de decisiones futuras del Comité
Ejecutivo que pudieran afectar a la financiacion de cualquier otro proyecto en el sector de consumo o de
otras actividades afines en el Pais.

13. El Pais satisfara cualquier solicitud razonable del Comité Ejecutivo y el Organismo de Ejecucién
Principal para facilitar la aplicacion del presente Acuerdo. En particular, proporcionara al Organismo de
Ejecucion Principal el acceso a la informacion necesaria para verificar el cumplimiento del presente
Acuerdo.

Fecha de terminacion

14. La terminacion del Plan y el Acuerdo conexo concluiran al final del afio siguiente al Gltimo afio
para el que se haya especificado un nivel de consumo total maximo permitido en el Apéndice 2-A. En el
caso de que para ese entonces hubiera actividades aln pendientes que estuvieran previstas en el Gltimo Plan
de Ejecucion de Tramo y sus revisiones posteriores conforme al inciso 5 d) y el parrafo 7, la conclusion del
Plan se aplazara hasta el final del afio siguiente a la ejecucion de las actividades remanentes. Los requisitos
de presentacién de informes conforme a los incisos 1 a), 1 b), 1d) y 1 e) del Apéndice 4-A continuaran
vigentes hasta la conclusion del Plan, a menos que el Comité Ejecutivo estipule otra cosa.

Validez

15. Todas las condiciones del presente Acuerdo han de ser aplicadas exclusivamente en el contexto del
Protocolo de Montreal y tal como se las estipula en este Acuerdo. Todos los términos utilizados en el
presente Acuerdo tienen el significado que se les atribuye en el Protocolo de Montreal, a no ser que se
definan de otro modo en este documento.

16. Este Acuerdo puede modificarse o rescindirse inicamente por un acuerdo mutuo escrito del Pais'y
del Comité Ejecutivo del Fondo Multilateral.
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APENDICES

APENDICE 1-A: LAS SUSTANCIAS

Sustancia Anexo Grupo Punto de partida para las reducciones
acumulativas del consumo (toneladas
PAO)
HCFC-22 C I 4.57
HCFC-142b C I 0.64
Total 5.21

APENDICE 2-A: LOS OBJETIVOS Y LA FINANCIACION

Fila Detalles 2025- 2028-
2021 | 2022 | 2023 | 2024 2026 2027 2029 2030 | Total

1.1 |Calendario de reduccién
del Protocolo de
Montreal para las
sustancias del Anexo C,
Grupo | (toneladas
PAO)

1.2 |Consumo total
permisible méximo para
las substancias incluidas 2,60 2.32] 204/ 176 1.49 149 149 0 n/a
en el Anexo C, Grupo |
(toneladas PAQ)

2.1 |Financiacién convenida
para el organismo de
ejecucion principal
(PNUD) ($EUA)

2.2 | Gastos de apoyo para el

3.45 3.45 3.45 3.45 1.72 1.72 1.72 0 n/a

190,839 0

o

235,962 0| 98,981 0| 59,218| 585,000

organismo de ejecucion | 13,359 0 0| 16,517 0| 6,929 0| 4,145 40,950

principal ($EUA)
3.1 |Financiacion total

convenida (SEUA) 190,839 0 0/235,962 0| 98,981 0| 59,218| 585,000
3.2 | Total gastos de apoyo

($EUA) 13,359 0 0| 16,517 0| 6,929 0/ 4,145| 40,950
3.3 |Total de costos

convenidos ($EUA) 204,198 0 0/252,479 0/105,910 0| 63,363| 625,950
4.1.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-22 por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAQO) 2.97
4.1.2 | Eliminacion de HCFC-22 por lograr en la etapa previa (toneladas PAQO) 1.60
4.1.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-22 (toneladas PAO) 0
4.2.1 | Eliminacion total convenida de HCFC-142b por lograr conforme a este Acuerdo (toneladas PAO) n/a
4.2.2 | Eliminacion de HCFC-142b por lograr en la etapa previa (toneladas PAO) 0.64
4.2.3 | Consumo admisible remanente de HCFC-142b (toneladas PAQO) 0
* Fecha de terminacion de la etapa I, conforme al Acuerdo sobre la etapa I: 31 de diciembre de 2021.
APENDICE 3-A: CALENDARIO DE APROBACION DE LA FINANCIACION
1. La financiacion para los tramos futuros se considerard para aprobacion en la primera reunion del

afio especificado en el Apéndice 2-A.
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APENDICE 4-A: FORMATO DE LOS INFORMES Y PLANES DE EJECUCION DE TRAMOS

2. La presentacion del Informe de Ejecucion de Tramo y de los Planes para cada tramo solicitado
constara de cinco partes:

a)

b)

d)

e)

Un informe descriptivo, que proporcione datos por tramo, que describa el progreso logrado
desde el informe anterior, que refleje la situacion del Pais respecto a la eliminacién de las
Sustancias, como las diferentes actividades contribuyen a la misma y como se relacionan
entre si. El informe deberia incluir la cantidad de SAO eliminadas como resultado directo
de la ejecucion de las actividades, por sustancia, y la tecnologia alternativa utilizada y la
incorporacién gradual de dichas alternativas, a fin de que la Secretaria pueda proporcionar
al Comité Ejecutivo informacion acerca del cambio resultante en las emisiones que afectan
al clima. El informe deberia ademas destacar los logros, experiencias y dificultades
relacionados con las diferentes actividades incluidas en el Plan, reflejando los cambios que
pudiera haber en las circunstancias del Pais, y proporcionar toda otra informacion
pertinente. El informe también deberia incluir informacién y una justificacién de los
cambios respecto al Plan o a los Planes de Ejecucién de Tramo presentado/s anteriormente,
tales como demoras, uso de la flexibilidad para reasignar fondos durante la ejecucion de
un tramo, como se estipula en el parrafo 7 de este Acuerdo, u otros cambios;

Un informe de verificacion independiente de los resultados y el consumo de las Sustancias
conforme al inciso 5 b) del Acuerdo. Excepto que el Comité Ejecutivo decida otra cosa,
dicha verificacidn se debera suministrar junto con cada solicitud de tramo y debera abarcar
el consumo para todos los afios pertinentes tal como se especifica en el inciso 5 a) del
Acuerdo para los que el Comité Ejecutivo no haya recibido atn un informe de verificacion;

Una descripcion por escrito de las actividades por llevar a cabo durante el periodo abarcado
por el tramo solicitado destacando los hitos de ejecucion, la fecha de terminacién y la
interdependencia de las actividades, y tomando en cuenta la experiencia adquirida y el
progreso logrado en la ejecucion de los tramos anteriores; los datos del plan se
proporcionaran por afio civil. La descripcién deberia incluir asimismo una referencia al
Plan general y los progresos logrados, asi como a los posibles cambios al Plan general que
se prevén. lgualmente, la descripcion deberia especificar y explicar en detalles tales
cambios al plan general. La descripcion de las actividades futuras se puede presentar como
parte del mismo documento donde figure el informe descriptivo previsto en el inciso b)
supra;

Un conjunto de informacion cuantitativa para todos los Informes y Planes de Ejecucion de
Tramos, presentada a través de una base de datos en Internet; y

Un Resumen Ejecutivo de unos cinco parrafos con una sintesis de la informacién estipulada
en los incisos 1 a) a 1 d) supra.

3. En el caso en que en un afio en particular se ejecute de forma paralela dos etapas del plan de gestion
de eliminacion de los HCFC, deberian tenerse en cuenta las siguientes consideraciones al elaborar los
Informes y Planes de Ejecucion de Tramos:

a)

b)

Los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos a los que se haga referencia como parte de
este Acuerdo haran referencia exclusivamente a las actividades y fondos cubiertos por este
Acuerdo; y

Si las etapas en curso de ejecucion tuvieran diferentes objetivos de eliminacion de consumo
de HCFC bajo el Apéndice 2-A de cada Acuerdo en un afio en particular, el objetivo de
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consumo mas bajo se utilizard como referencia para los fines del cumplimiento de esos
Acuerdos y servira de base para la verificacion independiente.

APENDICE 5-A: INSTITUCIONES DE SUPERVISION Y FUNCIONES

4. La ejecucion del Plan correra a cargo del Ministerio de Proteccion Ambiental y Agricultura de
Georgia, con el apoyo del Organismo de Ejecucion Principal.

5. El Organismo de Ejecucidn Principal aplicara sus procedimientos administrativos para la ejecucion
del Plan. En particular, el Organismo de Ejecucion Principal utilizara la modalidad de ejecucién nacional
basada en el establecimiento de planes de trabajo anuales y la utilizacion de las funciones de adquisiciones
del Organismo de Ejecucién Principal para la entrega de equipo y herramientas previstas en el Plan. El
Organismo de Ejecucion Principal asegura el seguimiento periédico del cumplimiento de los planes de
trabajo.

APENDICE 6-A: FUNCION DEL ORGANISMO DE EJECUCION PRINCIPAL

6. El Organismo de Ejecucion Principal tendra a su cargo diversas responsabilidades, entre las que se
incluyen como minimo las siguientes:

a) Asegurar la verificacion del desempefio y de los aspectos financieros de conformidad con
el presente Acuerdo y con sus procedimientos y requisitos internos especificos,
establecidos en el plan de gestion de eliminacién de los HCFC del Pais;

b) Brindar asistencia al Pais para preparar los Informes y Planes de Ejecucion de Tramos
conforme al Apéndice 4-A;

C) Proporcionar al Comité Ejecutivo una verificacion independiente de que se han alcanzado
los Objetivos y se han completado las correspondientes actividades previstas en los tramos
segun lo indicado en el Plan de Ejecucion de Tramo de conformidad con el Apéndice 4-A,

d) Asegurar que las experiencias y logros se reflejen en actualizaciones del plan general y en
los Planes de Ejecucién de Tramos futuros, de conformidad con los incisos 1 ¢) y 1 d) del
Apéndice 4-A;

e) Cumplir los requisitos de informacion respecto de los Informes y Planes de Ejecucion de

Tramos y el plan general especificados en el Apéndice 4-A que se deben presentar al
Comité Ejecutivo;

f) En el caso en que se solicite el Gltimo tramo de financiacién con uno 0 méas afios de
antelacion al ultimo afio para el cual se haya establecido un objetivo de consumo, los
informes de ejecucién de tramos y, donde proceda, los informes de verificacion de la etapa
actual del Plan deberian presentarse hasta que todas las actividades previstas se hayan
concluido y los objetivos de consumo de HCFC se hayan logrado;

0) Asegurar gque expertos técnicos independientes competentes lleven a cabo las revisiones
técnicas;
h) Emprender las misiones de supervision requeridas;
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i) Asegurar la existencia de un mecanismo operativo que permita la ejecucién eficaz y
transparente del Plan de Ejecucion de Tramo y la presentacion de datos exactos;

)] En el caso de que se reduzca la financiacion por falta de cumplimiento conforme al
parrafo 11 del Acuerdo, determinar, en consulta con el Pais, la asignacién de las
reducciones a las diferentes partidas presupuestarias y a la financiacion del Organismo de
Ejecucion Principal;

k) Asegurar que los desembolsos a favor del Pais se basen en el uso de los indicadores;
)] Brindar asistencia respecto de politicas, gestion y apoyo técnico, cuando sea necesario; y

m) Liberar de fondos en fecha al Pais/empresas participantes para terminar las actividades
relacionadas con el proyecto.

7. Tras consultar con el Pais y teniendo en cuenta las opiniones que pudieran expresarse, el Organismo
de Ejecucion Principal seleccionara y encomendara a una entidad independiente la verificacion de los
resultados del plan de gestién de eliminacién de los HCFC y el consumo de las Sustancias mencionadas en
el Apéndice 1-A, conforme al inciso 5 b) del Acuerdo y el inciso 1 b) del Apéndice 4-A.

APENDICE 7-A: REDUCCIONES DE LA FINANCIACION EN CASO DE INCUMPLIMIENTO

8. De conformidad con el parrafo 11 del Acuerdo, el monto de financiacion proporcionada podra
reducirse en 180 $EUA por kg PAO de consumo que supere el nivel definido en la fila 1.2 del Apéndice 2-A
para cada afio en que no se haya logrado el objetivo especificado en la fila 1.2 del Apéndice 2-A, quedando
entendido que la reduccion de financiacion méaxima no excederia el nivel de financiacion del tramo que se
solicita. Otras medidas podrian considerarse en casos donde el incumplimiento se extiende durante dos afios
consecutivos.

0. En el caso de que deba aplicarse esta sancion respecto a un afio en el que estén vigentes dos acuerdos
(dos etapas del plan de gestion de eliminacion de los HCFC que se ejecuten en forma paralela) que prevean
sanciones de diferente cuantia, la aplicacion de la sancién se determinara caso por caso tomando en cuenta
los sectores especificos que llevan al incumplimiento. Si no fuera posible precisar el sector, o si ambas
etapas se ocuparan del mismo sector, se aplicara de ambas sanciones la que fuera mayor.




